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VERORDENING (EEG) Nr. 3585/73 VAN DE RAAD
van 28 december 1973

betreffende de opening, de verdeling en de wijze van beheer van communautaire tarief-
contingenten voor werklood en ruw lood ander dan werklood van onderverdelingen
78.01 A I en A II van het gemeenschappelijk douanetarief

"DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN:

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
28,

Gezien de ontwerp-verordening ingediend door de
Commissie,

Overwegende dat de produktie van ruw lood in de
Gemeenschap onvoldoende is en dat de producenten
niet in alle behoeften van de verwerkende industrieén
in de Gemeenschap kunnen voorzien;

Overwegende dat het derhalve in het belang van de
Gemeenschap lijkt, voor een bepaalde hoeveelheid
van dit metaal de toepassing van de autonome rech-
ten van het gemeenschappelijk douanetarief voor een
periode van één jaar binnen een bepaalde grens te
schorsen, daarbij onderscheid makend tussen werk-
lood (ruw lood bevattende 0,02 of meer gewichtsper-
centen zilver en bestemd om te worden geraffineerd)
en ruw lood ander dan werklood;

Overwegende dat, krachtens artikel 39 van de Toe-
tredingsakte, de nieuwe Lid-Staten gehouden zijn per
1 januari 1974 voor het betrokken produkt een eerste
aanpassing van de rechten van hun douanetarieven

aan die van het gemeenschappelijk douanetarief tot .

stand te brengen; dat het derhalve van belang is,
vanaf deze datum in het kader van het betrokken
tariefcontingent te voorzien in de invoerbehoeften
van deze Lid-Staten uit derde landen gedurende de
contingentsperiode; dat onder deze invoer niet moet
worden gerekend de invoer die in aanmerking kan
komen voor een andere preferentiéle tariefregeling;
dat de door de nieuwe Lid-Staten in het kader van
het betrokken tariefcontingent toe te passen rechten
dienen overeen te stemmen met hetgeen ter zake in de
Toetredingsakte is bepaald;

Overwegende dat het, wegens de geringe vervlechting
van de markten van werklood en ruw lood ander dan
werklood en het ontbreken van volledige statistische
gegevens betreffende deze twee kwaliteiten lood, niet
mogelijk lijkt uit te gaan van vroegere gegevens bij
het vaststellen van de hoeveelheid en de verdeling van
de communautaire tariefcontingenten voor het be-
doelde metaal; dat op basis van de behoeftenramin-
gen van de Lid-Staten de voor 1974 te openen contin-
genten 304 300 ton werklood en 55 000 ton ruw lood

ander dan werklood bedragen; dat deze laatste hoe-
veelheid van 55 000 ton is vastgesteld met inachtne-
ming van de noodzaak een zeker evenwicht te bewa-
ren bij de mogelijkheden tot afboeking op het tarief-
contingent voor ruw lood in het algemeen, ten einde
de loodsmelterijen te beschermen; dat daartoe alleen
rekening is gehouden met de geraamde behoeften van
sommige Lid-Staten aan bepaalde kwaliteiten lood;
dat derhalve de bedoelde Lid-Staten zelf moeten kun-
nen voorschrijven dat alleen lood van bepaalde kwa-
liteiten en voor bepaalde bestemmingen op genoemde
hoeveelheid van 55 000 ton wordt afgeboekt;

Overwegende dat, om nauwkeuriger rekening te hou-
den met de eventuele ontwikkeling van de invoer van
de betrokken produkten, het contingent voor elke
kwaliteit ruw lood in twee delen dient te worden
gesplitst, waarbij het eerste gedeelte wordt verdeeld
over alle Lid-Staten en het tweede gedeelte een
reserve vormt ter voorziening in de verdere behoeften
van de Lid-Staten die hun aanvankelijk quotum ge-
heel hebben benut; dat het, ten einde aan de impor-
teurs enige zekerheid te verschaffen, aanbeveling ver-
dient de eerste gedeelten vast te stellen op 277 180
ton voor werklood en op 51 150 ton voor ruw lood
ander dan werklood, terwijl de overblijvende gedeel-
ten de reserves vormen; dat wegens het ontbreken
van met name een voldoende representatieve referen-
tieperiode, de aanvankelijke quota op basis van
ramingen, die rekening houden met de nieuwe situa-
tie, als volgt kunnen worden vastgesteld:

Ruw lood,

Werklood ander dan

werklood

Benelux 22 000 16 619
Denemarken 50 911
Duitsland 60 000 11 984
Frankrijk 50 333
lerland 80 230
Italié 40 000 11 984
Verenigd Koninkrijk 155 000 9 089

Overwegende dat de aanvankelijke quota meer of
minder spoedig kunnen zijn verbruikt; dat het, ten
einde daarmede rekening te houden en iedere onder-
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breking te voorkomen, van belang is dat iedere
Lid-Staat die een van zijn aanvankelijke quota vrijwel
geheel heeft benut, overgaat tot opneming van een
extra quotum uit de overeenkomstige reserve; dat een
dergelijke opneming door iedere Lid-Staat dient te
worden verricht wanneer elk van zijn extra quota
nagenoeg geheel is benut, en wel zo vaak als de
reserve dit toelaat; dat de aanvankelijke en de extra
quota dienen te gelden tot het einde van de contin-
gentsperiode; dat deze wijze van beheer een nauwe
samenwerking vereist tussen de Lid-Staten en de
Commissie, die met name de benuttingsgraad van het
contingent moet kunnen volgen en de Lid-Staten
daarover inlichten;

Overwegende dat het noodzakelijk is dat een Lid-
Staat, die op een bepaald tijdstip tijdens de contin-
gentsperiode een aanzienlijk overschot van een van
zijn aanvankelijke quota heeft, daarvan een aanmerke-
lijk percentage in de overeenkomstige reserve terug-
stort, om te voorkomen dat in een Lid-Staat een ge-
deelte van een der communautaire contingenten
ongebruike blijft, terwijl andere Lid-Staten er gebruik
van zouden kunnen maken;

Overwegende dat, aangezien het Koninkrijk Belgié,
het Koninkrijk der Nederlanden en het Groothertog-
dom Luxemburg verenigd zijn in en vertegenwoor-
digd worden door de Benelux Economische Unie,
elke handeling met betrekking tot het beheer van de
aan de genoemde Economische Unie toegewezen
quota kan worden verricht door één van haar leden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

1. In het tijdvak van 1 januari tot en met 31 de-
cember 1974 worden in de Gemeenschap communau-
taire tariefcontingenten geopend voor de volgende
produkten binnen de volgende grenzen:

Nr. van het
gemeen- s Grootte van
schappelijk Omschrijving het contingent

douanetarief

7801 A1 Ruw lood, bevattende 0,02
of meer gewichtspercenten
zilver en bestemd om te
worden geraffineerd (werk-

lood) 304 300 ton

78.01 AIl | Ruw lood, ander dan werk-

lood 55 000 ton

2. De invoer van deze produkten waarvoor reeds
yrijdom van recht geldt krachtens een andere door
bepaalde Lid-Staten, met name in het kader van Vrij-
handelsovereenkomsten  toegekende preferentiéle
taricfregeling, kan niet van deze tariefcontingenten
worden geboekt.

3. Binnen de grenzen van deze tariefcontingenten
worden de rechten van het gemeenschappelijk doua-
netarief geheel geschorst.

4. De nieuwe Lid-Staten passen, binnen de grenzen
van deze tariefcontingenten, rechten toe die zijn bere-
kend overeenkomstig hetgeen ter zake in de Toetre-
dingsakte is bepaald.

Artikel 2

1. Van elk der genoemde contingenten wordt een
eerste gedeelte, dat 277 180 ton bedraagt voor werk-
lood en 51 150 ton voor ruw lood ander dan werk-
lood, over de Lid-Staten verdeeld; de quota die, be-
houdens het bepaalde in artikel 5, van 1 januari tot
en met 31 december 1974 gelden, bedragen voor de
Lid-Staten de volgende hoeveelheden:

a) voor ruw lood, bevattende 0,02 of meer gewichts-
percenten zilver en bestemd om te worden geraffi-
neerd (werklood):

Benelux 22 000 ton,
Denema_rken 50 ton,
Duitsland 60 000 ton,
Frankrijk 50 ton,
Ierland 80 ton,
Italié 40 000 ton.
Verenigd Koninkrijk 155 000 ton.
b) voor ruw lood, ander:
Benelux 16 619 ton,
Denemarken 911 ton,
Duitsland 11984 ton,
Frankrijk 333 ton,
Ierland 230 ton,
Italié 11984 ton,
Verenigd Koninkrijk 9089 ton.

2. De tweede gedeelten, die respectievelijk 27 120
ton en 3 850 ton bedragen, vormen de communau-
taire reserves.
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Artikel 3

1. Indien een van de aanvankelijke quota van een
Lid-Staat zoals vastgesteld in artikel 2, lid 1, dan wel
dat het zelfde quotum, verminderd met het bij toepas-
sing van artikel § in de reserve teruggestorte gedeelte,
voor 90 % of meer is benut, gaat deze Lid-Staat,
door middel van een kennisgeving aan de Commissie,
onverwijld over tot opneming, voor zover in de
reserve nog een voldoende hoeveelheid aanwezig is,
van een tweede quotum ter groote van 10 % van zijn
aanvankelijk quotum, eventueel op de volgende een-
heid naar boven afgerond.

2. Indien een Lid-Staat, na volledige benutting van
een van zijn aanvankelijke quota, het door hem opge-
nomen tweede qustum voor 90 % of meer heeft aan-
gewend, gaat hij onder de in lid 1 genoemde voor-
waarden over tot opneming van een derde quotum,
gelijk aan 5§ % van zijn aanvankelijke quotum, even-
tueel op de volgende eenheid naar boven afgerond.

3. Indien een Lid-Staat, na volledige benutting van
een van zijn tweede quota, het door hem opgenomen
derde quotum voor 90 % of meer heeft aangewend,
gaat hij onder dezelfde voorwaarden over tot opne-
ming van een vierde quotum, dat gelijk is aan het

derde.

Deze procedure wordt verder toegepast totdat de
reserves zijn uitgeput.

4. In afwijking van het bepaalde in de leden 1 tot
en met 3 kunnen de Lid-Staten overgaan tot opne-
ming van geringere hoeveelheden dan de in die leden
vastgestelde quota, wanneer er aanleiding is om aan
te nemen dat die quota wellicht niet geheel zullen
wcrden benut. Zij delen aan de Cemmissie de rede-
nen mede die tot toepassing van de bepalingen van
het onderhavige lid hebben geleid.

Artikel 4

De overcenkomstig artikel 3 opgenomen extra quota
gelden tot en met 31 december 1974.

Artikel §

Indien een Lid-Staat op 15 oktober 1974 een van zijn
aanvankelijke quota niet geheel heeft benut, stort hij
uiterlijk op 31 oktober 1974 van het niet-benutte ge-
deelte van dat quotum de hoeveelheid die 20 9 van
het aanvankelijke quotum te boven gaat, in de reserve
terug. Hij kan een grotere hoeveelheid terugstorten
indien er gronden zijn om aan te nemen dat deze
anders wellicht onbenut zou blijven.

De Lid-Staten geven uiterlijk op 31 oktober 1974 aan
de Commissie kennis van de totale invoer van de

betrokken produkten die tot en met 15 oktober 1974
heeft plaatsgevonden en op de communautaire con-
tingenten is afgeboekt, alsmede eventueel van het ge-
deelte van ieder van hun aanvankelijke quota dat zij
in de overeenkomstige reserve terugstorten.

Artikel 6

De Lid-Staten kunnen bepalen dat alleen lood van
bepaalde kwaliteiten of voor bepaalde bestemmingen
op hun aandeel van ruw lood ander dan werklood
kan worden afgeboekt.

Artikel 7

De Commissie houdt boek van de door de Lid-Staten
overcenkomstig het bepaalde in de artikelen 2 en 3
geopende quota en brengt, zodra de opgaven haar
bereiken, de Lid-Staten op de hoogte van de in de
reserves nog aanwezige hoeveelheden.

Zij stelt de Lid-Staten uiterlijk op 15 november 1974
in kennis van de stand van de reserves na de overeen-
komstig artikel § verrichte terugstortingen.

Zij ziet erop toe dat bij de laatste opneming de in de
reserve nog beschikbare hoeveelheid niet wordt over-
schreden en deelt te dien einde aan de Lid-Staat die
deze laatste opneming verricht, mede, hoeveel dit
saldo bedraagt.

Artikel 8

1. De Lid-Staten treffen alle dienstige maatregelen,
opdat bij opening van de met toepassing van artikel 3
door hen opgenomen extra quota de ingevoerde hoe-
veelheden zonder onderbreking kunnen worden afge-
bockt op hun gecumuleerd aandeel in de communau-
taire contingenten.

2. De Lid-Staten waarborgen de op hun grondge-
bied gevestigde importeurs van de betrokken produk-
ten vrije toegang tot de hun toegewezen quota.

3.  Wat werklood betreft beheren de Lid-Staten
hun quota volgens het stelsel van de verdeling vooraf.

4. De uitputtingsgraad van de quota van de Lid-
Staten wordt vastgesteld aan de hand van de inge-
voerde hoeveelheden van de betrokken produkten,
welke bij de douane ten invoer tot verbruik zijn
aangegeven.

Artikel 9

De Lid-Staten stellen de Commissie periodiek op de
hoogte van de invoer, die daadwerkelijk op hun
quota is afgeboekt.
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Artikel 10 Artikel 11
De Lid-Staten en de Commissie werken nauw samen Deze verordening treedt in werking op 1 januari
om te bereiken dat deze verordening wordt nageleefd. - 1974.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 28 december 1973.

Voor de Raad

De Voorzitter
Ove GULDBERG



